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EINLEITUNC

Lieber Musikfreund!

Wir gratulieren lhnen zum Erwerb lhres neuen

REVOX-Produktes und danken lhnen für das Ver-

trauen, das Sie uns rnit dem Kauf dieses hochweftigen

Produktes entgegenbringen.

Vor der lnbetrlebnahme sollten Sie die folgenden

Hinweise beachten.

Sicherheit

5ch ilder Ceräte

Achtung:
Um die Cefahr eines elektrischen Schlages zu ver-
meiden, keine Abdeckung oder Rückwand ent-
fernen. Wartung und Reparatur dürfen nur durch
qualifi ziertes Fach-Personai ausgeführt werden I

oder in welches Flüssigkeit oder Cegenstände
eingedrungen sind, darf nicht ans Netz angeschlossen
werden.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel. Vor
dem Anschluss an das Netz müssen die Stromversor-
gungs- und Anschlusswerte des Cerätes (Netzspan-

nung, -frequenz) überprüft werden. Die im Cerät
eingesetzten Sicherungen müssen den Werksangaben
in den "Technischen Daten" entsprechen.

SICH ERHEITSMASSNAHMEN

Abnormales Verhalten
Bei ungewöhnlichen Ceräuschen oder Cerüchen
sofoft das Netzkabel abziehen. Lassen Sie das Cerät
unverzüglich durch lhren Händler überprüfen.

Cerät nicht öffnen
Das Cerät darJ nicht geöffnet werden, da Elektrisier-
ungsgefahr besteht.

N ichtbenutzen des Gerätes
Wenn das Cerät längere Zeit nicht benutzt wird, sollte
sicherheitshaiber das Netzkabel aus der Steckdose
gezogen werden.

Fremde Gegenstände
Flüssigkeiten, brennbare oder andere Cegenstände
dürfen nicht in d e Ceräteöffnungen gelangen, da
dies zu Störungen, Feuer oder elnem Stromschlag
führen kann.

Netzkabel
Beim Einstecken und Herausziehen des Netzkabels
nicht am Kabel ziehen, sondern immer das Stecker-
gehäuse halten.

Garantiebestimmungen
ln EClEWR-Ländern bietet Revox - neben den
gesetzlichen Cewährleistungsansprüchen gegenüber
dem Verkäufer- Carantie für die in der EC gekauften
Ceräte. Die Carantieleistung beinhaltet Material und
Arbeitsleistung während der Carantiezeit, welche in

den einzelnen Ländern der EC vom Revox-Vertriebs-
partner festgesetzt ist.

ln allen anderen Ländern gelten neben den gesetzli-
chen Bestimmungen die von der Revox Verkaufsstelle
gewährten Carantieleistungen. Sie sind nur im
Verkaufsland gültig. Um Carantieansprüche geltend
zu machen, muss nachgewiesen werden, dass das
Produkt über einen autorisierten Revox-Partner
bezogen wurde.
Die Carantie erlischt bei unsachgemäßen Eingriffen
oder nicht fachmännisch durchgeführten Reparatu-
ren.

Wichtig: Bitte die beigeJegte Carantie-Anforderu ngs-
karte sofort vollständig ausfüllen lassen
und direkt oder über lhren Fachhändler
an die Revox-Landesvertretung senden.
Sie erhalten hierauf die Carantie- U rkunde
(Cilt nur für EC-Länder).

auf der Rückseite aller

AA

CLASS I
LASER PRODUCT

Achtung:
Cefährliche Laser- und elektromagnetische Strah-
lu ng im geöffneten Zustand.

Dieses Symbol warnt vor ,,gefähr-
licher Spannung" innerhalb des
Cerätes. Die Höhe der Spannung
kann bei Berührung zu einem elek-
trischen Schlag führen.

Dieses Symbol weist auf wichtige
Hinweise für Betrieb und Wartung
in der beigelegten Dol<umentation
h in.

lnstallation und Betrieb

Bitte untersuchen Sie cerät und Zubehör nach dem
Auspacken auf Transportschäden.
Vor lnbetriebnahme des Cerätes lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung sorgfältig durch. Bewahren 5je
sie als Nachsch lagewerk auf.
Ein Cerät, das mechanische Beschädigungen aufweist



,1 , BETRIEBSSTANDORT

Vermeiden sie eine lnstallation an Oden mlti

- direkter Sonneneinstrahlung oder Wärmequellen.
- schlechter Belüftung, an denen dle entstehende

Wärme nicht entweichen kann.
- hoher Feuchtigkeit oder staubiger Atmosphäre.
- unstabiler Unterlage mit Erschütterungen.

Möchten Sie das Cerät über ein anderes platzieren, dann

achten Sle auf genügend Abstand zwischen den Ceräten,

um eine einwandfreie Ab eit!ng der entstehenden Wärme
zu ermöglichen.

2 NErzsPANNUro A
Achtung!
Bevor Sie das Netzkabel einstecken, vergewissern 5ie sich,

dass die auf der Ceräterückseite angegebene Spannung
der loka en Netzspannung entspricht.
Wlrd ein Cerät nachträglich auf eine andere Netzspannung
umgerüstet, so müssen die entsprechenden Sicherungen

ausgetauscht werden. Ferner muss die ursprüngliche
Beschriftung mit einem Schild überklebt werden, auf dem

der neue Spannungs- und Sicherungswert angegeben
ist.
Die Revox Produkte dürfen nur von geschultem Fachper-
sonal gewartet bzw. modifiziert werdenl

3, CERATEKONZEPT

DVD, Digital Versatile Disc (etwa digitale Vielseitigkeits-
scheibe) ist das neue Medium für die großartige Bild- und
Tonqualität bei ihnen zu Hause. Auf ihr können, trotz
gleicher Abmessungen, erhebiich mehr Daten als auf einer
'nornalen' Audio-CD gespeichert werden. Dies eröftnet
lhnen die vielfältigsten Möglichkeiten beim Betrachten
lhres Lieblingsfilms. Auf elner solchen Scheibe finden
sich die Bildinformationen in digitaler Studioqualität, die
unterschiedlichsten Tonformate, vom 2-Kanai Stereoton
bis zum hochauflösenden Mehrkanaton ln digitaler
Qualität und bis zu 32 Untertitel in den unterschiedlichsten
Sprachen. Ob all diese lnformationen auf der DVD
gespeichert sind, hängt natürlich vom Hersteller ab.
Der Revox Elegance DVD-Piayer S-27 ist nun in der Lage,

die DVD's abzuspieien und lhnen eine faszinierende neue
Bild- und Tonqualltät zu eröffnen. Zusätzlich zu diesen
Scheiben kann er jedoch auch normale Audio- und Video-
CD s in herausragender Qualität wiedergeben. Ebenso
ist er durch den Einsatz modernster Wandlertechnologie
in der Lage, HDCD-kodierte Audio-CD's abzuspie en.

Vielfältige Anschlüsse erlauben es, die jeweils qualitativ
beste Verbindung zu lhrem TV- Cerät und Ihren Audio
Komponenten herzustellen.
Urn den digitalen Mehrkanalton nutzen zu können
benötigen Sie in jedem Fall einen entsprechenden Decoder.
Der S 27 kann alle derzeit gängigen Formate (MPEC-2,

AC-3 Digltal und dts) wiedergeben. Doiby Surround Pro-

Logic steht an zwei verschiedenen Ausgängen (digltai
und analog) zur Verfügung. Somit können 5ie den
Mehrkanalton auch nutzen, wenn 5ie einen Dekoder ohne
digitale Ejngänge besitzen.
Durch den Einsatz modernster Wandlertechnologie lm

Bildbereich werden 5ie eine Bildqualität geniessen können,

welche nahezu Studioqualität erreicht. Dabei steht das

Bildsignal ebenfa ls an unterschiedlichen Ausgängen
zur Verfügung. Am qualitativ hochwerligsten ist das so

genannte Farbdifferenz-Signal (YUV), gefolgt von S'VHS

und normalem Videosignal.
Arn besten lässt sich der 5-27 DVD-Piayer natürlich rrit dem

Elegance HiFi-System kombinieren. Hier kann er in idealer

Welse mit dem Surround Decoder S-20 zusammenarbeiten
und bietet dann neben dem hervorragenden Bild auch den
Mehrkanalton in höchster Oualität.

Ländercode
DVD-Player und die DVD's sind mit einem sogenannten
Regionalcode versehen. Diese Codes sind länderspezifisch,
d h DVD's aus einem bestimmten Land können nur auf
einem dafür freigegebenen Cerät abgespielt werden. lhr
Cerät lst auf das Land codiert, in welchem Sie es Erwerben.

Solte beim Einlegen einer DVD eine Meldung bezügiich
inkornpatiblern Ländercode angezeigt werden, geben Sie

die DVD bitte an lhren Händler zurück.



4, ANSCHLJEßEN, KABELVERBINDUNCEN

Die Verkabelung erfolgt gemäß der Grafik auf der
ausklappbaren Seite dieser Anleitung. AIs weitere Hilfen
sind Ausschnitte aus diesen Crafiken dem jeweiligen
Thema zugeordnet.
Trennen 5ie lhre Komponenten vor dem Anschließen
unbedingt vom Netzl

Anschluss an das TV-Gerät
Welcher Anschluss des S 27 am besten zu lhrem Tv-cerät
passt, entnehmen 5ie am besten dessen Bedienungsanlei-
tung. Folgende Anschlüsse stehen zur Verfügung:

Videosignal [15]
Benutzen Sie hierzu das beiliegende Videokabel lcl
(gelbe Cinch-Stecker). Verbinden Sie den Anschluss
CVBS L16l mit dem entsprechenden Anschluss am TV-
Cerät. Sollte das TV-Cerät nicht über eine entsprechende
Anschlussmögiichkeit verfügen, so sind irn Fachhandel
entsprechende Adapter verfügbar. Diese ermöglichen den
Anschluss von Cinch-VideokabeJn an einer Scaar-Buchse.

S-VHS Signal [17]
SoJlte das TV-Cerät über einen S-VHS Anschluss verfügen,
können Sie hier eine qualitativ hochwertigere Verbindung
herstellen. Ein entsprechendes Verbindungskabel erhaiten
Sie ebenfalls im Fachhandel. Verbinden Sie dieses
Kabel mit dem Anschiuss Y/C l17l am 5 27 und dern
entsprechenden Eingang am TV-Cerät. Manche TV-Ceräte
bieten die Möglichkeit, S-VHS Signale über scaft-Anschluss
wiederzugeben. Entsprechende Adapter sind ebenfalls im
Fachhandel erhäitli.h

Farbdifferenzsignal 113), 1141, L'l 51

Diese Anschlüsse findet man in der Regel an hochwertigen
Video-Projektoren und Plasma-Bildschirmen. Dies ist
das hochwertigste Videosignal welches der 5 27 liefern
kann. Die Verbindung er{olgt durch hochwertige Cinch-
Kabel, welche speziell für diese Art von Videosignal
geeignet sind.
Verbinden sie dazu dle Anschlüsse t131, 1141, 115l mit
den entsprechenden Buchsen an Ihrem Bildschirm oder
Projektor. Die hiefür benötigten KabeJ sind ebenfalls im
FachhandeJ erhältlich.

Anschluss an einen digitalen Surround Decoder

Digitale Ausgänge
Verbinden Sie den digitalen elektrischen Ausgang COAX
[10] oder den Lich tle ite rausgang OPIO t11l mit dem
entsprechenden Eingang des Decoders. Verwenden 5ie für
den elektrischen Anschluss das beigeiegte Cinch-Kabel [d]
(schwarze Cinch-Stecker).

Die elektrische Verbindung ist aus Quaiitätsgrün-
den der optischen vorzuziehen. Bei Störungen wie Brumrnen
o. ä. ist es ratsam, den optischen Eingang zu verwenden,
da dieser galvanisch getrennt ist. Lichtleiterkabel für diese
Verbindung sind entweder dem Decoder beigepackt oder
im Fachhandel erhältlich.



Anschluss an einen analogen 5urround Decoder

Analoge Ausgänge
Verbinden sie die analogen Ausgänge ANALOG L und R

[12] rnit den entsprechenden Eingängen des Decoders.
Verwenden Sie hierfür das beigelegte cinch-Kabel [a] und
achten Sie auf kanalrichtigen Anschluss. sollte der Decoder
über beide Anschlussarten verfügen, ist in jedem Fall die

digitale Variante vorzuziehen.

Anschluss an andere H iFi-KomPonenten

Anschluss an einen Verstärker
Der S 27 DVD Player ist aufgrund seiner höchstwertigen
Wandlertechnologie auch für den Betrieb als CD-Player
geeignet. LJm seine hervorragenden Klangeigenschaften
auch an einem Verstärker nutzen zu können, müssen Sie

die analogen Ausgänge ANALOC L und R [12] mit dem

entsprechenden Eingängen des Verstärkers verbinden.
Verwenden Sie hier{ür das beigelegte Cinch-Kabel [a] und

achlen Sie aul kanalrichlige Anscl'luss.

Netzanschluss

Die Buchse AC POWER [18] der Ejegance-Komponente
mit dem beiliegenden 2-Po-Netzkabel Kabeityp [b] ans

Netz anschließen.

Achtung! Das Anschließen ans Netz erfolgt als letzter
Schritt der Verkabelung, um eine eventuelle Beschädigung

der Komponenten zu vermeiden.

5. INBETRIEBNAHME

Einschalten
Betätigen Sie den Netzschalter ['19] an der Rückseite
des Cerätes-

Anzeige
lm Display [7] erscheint folgende Anzeige.
Der S 27 schließt automatisch die Schublade [9] nachdem

er eingeschaltet wird.

Read bedeutet, dass er nun versucht die eingelegte Disc

zu lesen. Da in diesem Fali keine Scheibe eingelegt ist,

erscheint im Display anschließend die Anzeige no dlSC.
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Einlegen einer DVD
Betätigen sie nun die Taste D/SC [1]. Darau{hin öffnet
sich die Schublade [91 des DVD-Players. Legen Sie nun
eine DVD oder eine Audio-CD in die Schublade; mit
dem Label nach oben. Es gibt auf dem Markt DVD's mit
versch iedenen Bildformaten, Wides creen, 16.9, Letterbox,
4:3 o. ä. . Da nicht alle diese Formate auf einer Seite der
DVD gespeichert werden können, sind diese Scheiben
beidseitig abspielbar. Legen sie diese DVD's mit dem
Hinweis auf das bevorzugte Format nach unten in das
Cerät. Betätigen sie nun eine der folgenden Tasten: D/sC
L1l, PLAY l2l oder STOP [6]. ln jedem Fall schließt sich nun
die Schublade, im Display [7] erscheint die Meldung READ,

und der S 27 DVD-Pldyer lie5t die D,sc ein.

Wiedergabe einer DVD
Anschließend zeigt das Display die Ait der eingelegten Disc

an. Handelt es sich um eine DVD, erscheint das DVD Logo
und der Schrifuug /NFO. staften Sie nun die Wiedergabe
durch Betätigen det Taste PLAY l2l.

Die Anzeige im Display wechselt. Folgende lnformationen
werden angezeigt. TITLE, sind mehrere Filme auf der
DVD wird hier die Numrner des abgespielten Films
gezeig!. CHAPTER, die meisten Filme sind für eine bessere

Handhabung in Kapitel unterteilt. Hier wird die Nummer
des soeben gespielten Kapitels angezeigt. TIME zeigl die
bereits vergangene Spielzeit an.
Durch kurzes Drücken der Taste NEXI [4] können Sie

zum nächsten Kapitel wechseln. Drücken Sie diese Taste
mehr als 3 Sekunden, beginnt der schnelle Vorlauf mit
4-facher Ceschwindigkeit. Nochrnals mehr als 3 Sekunden
drücken startet den schnellen Vorlauf mit 32-lachet
Ceschwindigkeit. Zum Wec.fseln zwischen diesen beiden
Ceschwindigkeiten drücken 5ie nochmals die Taste
NEXT l4l. Um zur normalen Wiedergabe zurückzukehren
betätigen Sie die Tas|e PLAY L2l.
Durch kurzes Drücken der Taste PREV/OUS [3] können
Sie zum vorherigen KapiteJ wechseln. Drücken Sie diese
Taste mehr als 3 Sekunden, beginnt der schnelle Rücklauf
mit 4-facher Ceschwindigkeit. Nochmals mehr als 3

Sekunden drücken startet den schnellen Rücklauf mit
32-facher Ceschwind'gkeit. Zum Wechseln zwischen
diesen beiden Ceschwindigkeiten drücken Sie nochmals
die Taste PREVIOUS l3l. Um zur normalen Wiedergabe
zurückzukehren betätigen Sie die Tasle PLAY l2l.

Zum Unterbrechen der Wiedergabe drücken sie PAUSE

[5]. lm Display erscheint der entsprechende Hinweis.
Sie können nun Einzelbilder durch weiteres Betätigen
der Taste PAUSE [5] abrufen. Zum Fortsetzen des Films

betätigen sie PLAY [2].

Um die Wiedergabe zu beenden, drücken Sie SIOP i5l.
Angezeigt wird dann die Anzahl der Filme auf der DVD
sowie die Cesamtlaufzeit des Films-



Wiedergabe einer Audio-cD
Wurde eine Audio-CD eingelegt, beginnt der DVD-Player
automatisch mit der Wiedergabe nachdem sich die
Schublade geschlossen hat. lm Display können Sie foj-
gende lnformationen ablesen: TRACK, welcher Titel der
CD gerade gespielt wird, TRACK TIME, wie lange läuft
der aktuelle Titel bereits. ln der untersten Zeile können sie

die Anzahl der Tracks auf der CD ablesen.

Durch kurzes Drücken der Taste NEXI [4] können Sie

zum nächsten Titel wechseln. Drücken Sie diese Taste

mehr als 3 Sekunden, beginnt der schnelle Vorlauf mit
4-facher Ceschwindigkeit. Nochrnals rnehr als 3 Sekunden

drücken startet den schnellen Vorlauf rnit achtfacher
Ceschwindigkeit. Zum Wechseln zwischen diesen beiden

Ceschwindigkeiten drücken Sie nochmals dle Taste
NEXI t4l. Um zur normalen Wiedergabe zurückzukehren
betätigen Sie die Taste PLAY t2l.
Durch kurzes Drücken der Taste PRFVIOUS [3] können
Sie zum vorherigen Kapitel wechseln. Drücken Sie diese

Taste mehr als 3 Sekunden, beginnt der schnelle Rücklauf
mit 4-facher Ceschwindigkeit. Nochmals mehr als 3

Sekunden drücken startet den schnellen Rücklauf mit
achtfacher Ceschwindigkeit. Zum Wechsein zwischen
diesen beiden Ceschwindigkeiten drücken Sie nochrnals

die Taste PREVIOUS [3]. Um zur norrnalen Wiedergabe
zurückzukehren betätigen Sie die Taste PLAY l2l.

Zum Unterbrechen der Wiedergabe drücken Sie PÄU5E

[5]. lm Display erscheint der entsprechende Hinweis. Zum

Fortsetzen der Wiedergabe betätigen Sie PLAy [2].

Um die Wiedergabe zu beenden drücken sie sIoP [6].

6. EINSTELLUNCEN

Grundkonfiguration
Befinden Sie sich irn Stop-Modus, können Sie die Crund-
einstellungen für den DVD vornehmen. Schalten sie das

TV-Cerät ein und stellen 5ie den Kanal für den DVD-Pjayer
ein. Betätigen Sie nun die Taste Setup lA11l auf der
Fernbedienung. Es erscheint nebenstehendes Menü auf
dem Bildschlrrn.
Um Anderungen vorzunehmen, benutzen Sie bitte die
beiden Cursor-Tasten lASl und [C8J. Sie gelangen zu den
nächsten Positionen mit den beiden Tasten [88].

OSD Sprache
Dieses Menü wird in mehreren Sprachen angeboten.
Um lhre bevorzugte Sprache einzustellen, drücken Sie

mehrfach die Cursor-Taste [88] mit dem Pfeil nach unten.
Sie gelangen zum Einstellmenü für die Sprache. Stelien Sie

die Sprache mlt den Tasten [A8] oder [C8] ein. Kehren Sie

anschließend an den Anfang des Menüs zurück.



Audio
DVD's werden mit unterschiedlichen Sprachen ausgeliefert.
ln diesem Menüpunkt können Sie die bevorzugte Sprache
für die Sprachwiedergabe einsteilen.

Unteftitel
Wie bereits erwähnt, können DVD's mit Untertiteln in

unterschiedlichen Sprachen versehen sein. Hier können Sie

die bevorzugte Sprache für die Unteditei auswählen.

Kindersicherung
Manche DVD s sind mit einer Kindersicherung ausgestattet.
Damit können Sie verhindern, dass Kinder slch FiJme

ansehen welche nicht für ihre Altersstufe geeignet sind.
Aktivieren 5ie die Sicherung mit derTaste [C8]. Sie müssen
nun einen 4-stelligen Code eingeben.

Ceben Sie diesen mit den Zahlentasten tA3l - [C5], tB6l
ein. Zur Sicherheit müssen Sie diesen Code nochmals
bestätigen. Der Hinweis hinter der Kjndersicherung zejgt
nun Aktiv an. Um die Sicherung zu deaktivieren, müssen
sie an der gleichen Ste le den Code nochmals eingeben.
Die Anzeige wechseltwiedet aul Nicht Aktiv.
lst die Kindersicherung aktiv und Sie wolien einen Film
wiedergeben für den diese Sicherung zutrifft, werden Sie

zur Eingabe deses Codes aufgefordert. Ceben Sie dann
den Code mit den Zifferntasten tA3l - tc5l, tB6l ein.

Haben Sie den Code vergessen, können Sie diese
Funktion durch viermaliges betätigen der Taste SIOP [C10]
deaktivieren. Zum Wiedereinscha ten der Kindersicherung
müssen Sie das 5et!p-Menü nochmals aufrufen.

Bild Format
Hier können Sie zwischen verschiedenen Anze ge{ormaten
wählen. le nach TV Cerät sollten 5ie hier das entsprechende
Format ein5tellen. Sind au{ der DVD unterschiedliche
Bildformate gespeichert, wird das eingestellte Format
bevorzugt abgespielt. Benutzen Sle ein TV-Cerät mit
4:3 Bildverhältnis, können Sie die Wiedergabeformate
Letterbox oder PanScan verwenden. Letterbox gibt den
vollen Bildinhalt mit schwarzen Balken am oberen und
unteren Bildschirmrand wieder. PanScan verkürzt rechts
und links den Biidinhalt bei voller Höhe.



Auto Play
Mit diesem Punkt legen sie fest, ob der Spieler nach dem

Einiegen einer Disc sofod mit der Wiedergabe beginnt.

A Bestimmte Discs besitzen eine eigene Autoplay-
Funktion, so dass deren Wiedergabe dennoch automatisch
startet.

Digitalaustant
Hier können Sie zwischen den Einstellungen Ein, Aus
oder PCM wählen. Werksseitig befindet sich der Ausgang
in der Stellung Au5. lst an den Digitalausgängen kein

Decoder angeschlossen, sollten Sie die Einstellung PCM

wählen.

Video Shift
Liegt das Videobild rechts oder links zu stark am Rand des

TV cerätes, können Sie hier eine Korrektur vornehmen.

Nachdem 5ie aile Einstellungen vorgenommen haben,
können sie das Menü durch Betätigen der Taste SETUP

[A11] verlassen.

7. OSD - ON SCREEN DISPLA\

osD
Wenn sie die Taste OsD [A1] auf der Fernbedienung betä-
tlgen, werden zusätzliche lnformatlonen eingeblendet.

'l ln welchem Zustand befindet sich das Cerät. Angezeigt
wird das Symbol für Play, Stop oder Pause.

2 Wck her I ilel wird ge'ade ge.piell.

3 Welches Kapitel des Titels wlrd gerade wiedergege-
ben.

4 leigt d'e Ce5drrldauer der Drsc an.

5 Je nach Einstellung wird die bereits gespielte Zeit oder
die noch verbleibende Zeit angezeigt.

6 Sind Untertitel aktiviert, wird hier die gewählte Sprache
angezeigt.

7 Verschiedene Blickwinkel der Kamera. Hier wrd die

Anzahl der möglichen Kamerapositionen angezeigt
sowie dle aktuell gewählte Position.

8 Die gewählte Sprache für die Wiedergabe ersehen Sie

hier.

9 Welche Einstellungfürein eventuell vorhandenes Mehr-
kanalsystem {ür die Wiedergabe gewähit wurde kann

hier abgelesen werden.

Die Anzeigen können je nach eingelegter Disc variieren.



8. BESONDERHEITEN BEI DER WIEDERCABE

Shuffle
Wenn Sie die Taste SHUFFLE lC11l während der Wieder-
gabe betätigen, werden die einzelnen Titel auf der Disc in
be iebiger Reihenfolge abgespielt.
Bei der Wiedergabe von DVD's oder Video-CD's wird
zusätzlich die nebenstehende Meldung für 2 Sekunden am
Disp ay eingeblendet.
Wollen Sie zur normalen Wiedergabe zurückkehren, betä
tigen sie die Taste SHUFFLE [c1 1] an der Fernbedienung
nochma s.

Repeat
Bei der Wiedergabe einer Audio-CD können Sie zwischen
versch edenen Optionen wählen. Drücken Sie die Taste

A'B REPEAT tB11) auf der Fernbedlenung ca. 1 Sekunde.
lm Display erscheint REPEAT TRACK, der aktuelle Tite
wird wiederholt. Durch nochmaliges Drücken dieser Taste
wechselt die Anzeige auf REPEAT. Die gesamte Disc wird
wiederholt. Zum Beenden dieser Betrlebsaft die Taste Ä-B
REPEAT lB11l nochmals betätlgen.
spielen Sie eine DVD ab, veffügen Sie ebenfa ls über meh-
rere Möglichkeiten. Drücken Sie die Taste A B REPEAT

lB11l auf der Fernbedienung ca. 1 Sekunde. lm Display
erscheint REPEAT CHAPTER, der laufende Abschnitt wird
wiederhoit. Durch nochmaliges Drücken d eser Taste wech-
selt d ie Anzeige auf RE P EAT TITL E. Der rnomentan aufende
iite wird wiederholt. Drücken Sie die Taste A B REPEAT

lB1'11 auf der Fernbedienung nochmals ca. 1 Sekunde, die
Anzelge im Dispiay wechset auf REPEAT. Nun wird die
gesamte Disc wiederholt. Zum Beenden dieser Betriebsart
die Taste A B REPEAT [811) nochrna s betätigen.
Möchten Sie einen bestimmten Teil der Disc wiederholen,
drücken sie die Taste A B REPEAT [811] kurz. lm Dispiay
erschelnt ein A-. Nun haben sie den Stadpunkt für die Wie-
dergabe festge egt. Den Endpunkt bestimmen sie durch
nochmaliges betätigen der Taste A B REPEAT [811]. Der
gewählte Abschnitt auf der Disc wird nun endlos wie-
dergegeben. Drücken Sie diese Taste nochmals um diese

Wiedergabeart zu beenden.

Scan
Drücken sie die Taste SCAN LC11l ca. l sekunde. Jeder
Titel auf der Disc wird die ersten 1O Sekunden angespielt
Zurn Beenden dieser Wiedergabeari die Taste nochmals ca.

1 Sekunde betätigen oder die Taste PlÄy [C9] drücken.

9. SONDERFUNKTIONEN DVD UND
VIDEO-CD

Einen anderen Titel wählen
Befinden sich auf der Disc mehrere Titel, können dlese wie
fo gt ausgewählt werden. Drücken Sie die Taste f-C [A6]
auf der Fernbedienung. Sie können nun mit der Taste [A9]
zum Anfang des laufenden Ttels zurückkehren. Erneutes
betätigen dieser Taste wäh t den vorherigen Titel an. Um
zunr nächsten Tite zu gelangen, drücken Sie I C [A6] und
anschließend die Taste [89] auf der Fernbedienung. Wollen
Sie Titei direkt auswählen, benutzen Sie ebenfalls I C [A6]
und anschließend die Ziffer des gewünschten Titels.



Kamera Winkel
Sind auf der Disc Szenen mit verschiedenen Kamera-Blick
winkein enthalten, erscheint das nebenstehende Symbol
auf dem Bildschirm. Die Ziffer im Rechteck gibt die vorhan-
dene Anzahl unterschiedlicher Blickwinkei an, die vordere
Ziffet zeigl den daraus ausgewähiten an. Zum Wählen
eines anderen Blickwinkels, betätigen Sie die Taste ANCIE
lA2l auf der Fernbedienung. Daraufhin wird der nächste
Kamera Blickwinkel angezeigt. Zum direkten Auswählen
benutzen Sie die Zifferntasten. Das Symbol bleibt solange
auf dem Bildschirm, bis Sie durch drücken der Taste OSD

lAll die Funktion ausschaiten. Möchten Sie die Funktion
wieder aktivieren, betätigen Sie die Taste ANGLE tA2l.

Audio Funktionen
Sind auf der DVD oder Video-CD unterschiedliche Syn-

chronsprachen oder unterschiedliche Tonformate vorhan-
den, so können diese ebenfalls direkt angewählt werden.
Drücken Sie daz! die Taste AUDIO tc2l. Die nebenste-
henden Symbole erscheinen und zeigen die aktue le Ein-

stellung an. Die unterschiedlichen Auswahlmöglichkeiten
können Sie nun durch mehrmaliges Drücken dieser Taste

anwählen.

Unteditel
Sind auf der Disc Unteftitel Lrntergebracht, können diese

durch Betätigen detlaste SUBTITLE lB2l aktiviert werden.
Weiteres Betätigen der Taste zeigt die Unteditel in den

unterschiedlichen Sprachen. Wollen Sie diese Funktion
deaktivieren, drücken sie die f aste SLJBTITLE [82] für ca.

l Sekunde.

1 O, SONDERFUNKTIONEN DVD

DVD-MENÜ
Um eine bessere Übeßichtlichkeit über das auf der DVD
enthaltenen Material zu bieten, besitzen einige dieser Discs

eigene Auswahlmenüs. Um dieses Menü auf dem Bild-
schirm anzuzeigen, betätigen Sie die Taste MENU [A7]
auf der Fernbedienung. Das Auswahlmenü erscheint. Je

nach Art können Sie die einzelnen Abschnitte mit den
Tasten IAB, 88, C8] anwählen und müssen anschließend
die getroffene Wahl mit OK [C7] bestätigen. Sind die
Abschnitte nummeried, können Sie die Auswahi mit den
Zifferntasten treffen und bestätigen dann eben{alls mit OK
lc7l. Wollen Sie das Auswahlmenü ausblenden, drücken
Sie nochmals MENU [A7].

11. FEHLERSUCHE

Diagnosefunktion
Treten am Cerät Fehlfunktionen auf, welche nicht mit Hilfe
dieser Bed ien u n gsanleitu ng geJöst werden können, soliten
Sie folgende Prozedur durchführen, bevor Sie sich mit lhrem
Fachhändler in Verbindung setzen.
Schalten Sie das Cerät aus. Drücken Sie gieichzeitig die
Taste DISC [3] und PAUSE [5] am Cerät. lrn Display
erscheintdie Meldung BUSY. Nach ca. 5 Sekunden wechselt
die Anzeige entweder auf PASS oder auf ERROR. Zeigt
das Display PASS, konnte das interne Diagnoseprogramm
keinen Fehler feststellen. Bitte prüfen Sie in diesem Fall

nochmals die Elnstellungen anhand dieser Dokumentation.
Wird ERROR angezeigt, setzen Sie sich bitte mit dem
zuständigen Fachhändler in Verbindung. Zurn Abbrechen
oder beenden des Diagnoseprogramms schalten Sie das

Cerät aus.



TECHNISCHE DATEN Manufactured under license from Dolby Laboritories.

,,Dolby", ,,Pro-Logic" and the double-D symbol are

DVD player S-27 trademarks of Dolby Laboritories. Confidential Unpublished
Wotks c 1992'1997 Dolby Laboritores, lnc. All rights

Abspielbare Plattenformate: reserved

DVD Video (S ngle und Dual-Layer)
Video CD
Audio CD im HDCD-Format
Audio CD (inkl. CD-R und CD-RW) Manufactured under license from DigitalTheatre Systems,

lnc. US Pat Na. 5,451,942 and other worldwide patents

DVD disc Format: issues and pending. ,,dts", ,,dts Digital Surround" are

Spielzeiten 1-Layet 2.18 h trademarks of Digitai Theatre Systems, lnc. c 1996 Digital
(12 cm) 2-Layer 4.oo h Theatre Systems' lnc All rights reserved

1-Layer doppelseitig 4.30 h
2-Layer doppelseitig 8.00 h

TV Standards:
Mu tistandard PAL (Europa) 50 Nz/ 625 Linien

NTSC (USA) 60 NZ/ 525 Linien

Videoslgnale:
CVBS 1 Vpp an 75 Ohm
S Video Y: 1 Vpp an 75 Ohnr

C: 300 mvpp an 75 Ohm
YUV Y Out: lV p-p / 75 Ohms

U Out:0 7V P-P,/ 75 Ohrns
V Out : 0.7V p-p / 75 Ohms

Audio Formate: Dolby, Pro-Logic und AC-3 sind eingetragene Warenzei-

MPEC_2, AC_3, dts chen der Dolby Laboritories Licensing Corp.

Kornprimiertes Digitalsignal
PCM 16,20,24-B)t

441, 4A, 96 kHz Abtastfrequenz
Analog Stereo
Dolby Pro-Logic

Anschlüsse:
CVBS (Vldeo) Cinch
S'V deo Mini DlN, 4 pol (Hosiden)

YUV 3 x Cinch
AudioL/R 2 xCinch
Digital Ausgang 1 x koaxial, Cinch (elektrisch)
(24-Bit,96 kHz) 1 x Toslink (optisch)

Abmessungen:
BxTxH 43Ox265x7Omm

Allgerneine Daten:
Stromversorgung: 1OO - 24OV / 50 - 60 Hz

Leistungsaufnahme:
Maximal 22 W
Betrieb 15 W typ.
Standby 4 W GARANTIE

Betriebsbedlngungen:
(Feuchteklasse nach DIN 40040) + 10 ... 4O'c Die carantie beträ8t24 Monate ab Kalfdatum.

ihr Ansprechpartner im Servicefail ist zuerst ihr Fachhänd-
Cewicht 3,1 kg 

er.

Sollte lhnen dieser nicht weiterhelfen können, senden 5ie

lrrtümer und technische Anderungen vorbehalten. den S 27 DVD player frachtfrei und ohne Zubehör an den

nationalen Vertrieb.

Bitte legen Sie in jedem Fall eine genaue Fehierbeschrei-

bung bei.


